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vers lui, la vicille dame qui svait parlé tout bas & la marquise.
C'était ln marquise de Neuvelle.

~—Par ici, messicurs, dit-clle, venez, je vais vous présenter.

—Madame la marquise, dit inadame de Neuvelle, permettez-moi
de vous présenter M. le comte Ludovic de Monigarin et son cousin,
M. Ic comte de Rogus, un noble Portugais, qui aime la Irance et
surtout Paris comme un vrai Parisien !

—Messicurs, soyez les bienvenus, dit la marquise de son ton le
plus gracicux ; je remercic madame la marquise de Neuvelle & qui
nous devons votre présence & notre soirée.

—Madame lu marquise, 'honneur est pour mon cousin et moi,
répondit José, en ginclinant avee une aisance parfaite.

Madame de Neuvelle reprit ln parole :

—Vous pouvez remercier madame la marquise, dit-elle, car &tre
invité & cette féte est une grande, une trés-grande faveur.

—D’autant plus grande que nous n'avions pas le bonheur d’étee
connus de maduine la marquise, répliqua le Portugais; aussi nous
lapprécions comme une chose d’un prix inestimable.

—Madame la marquise peut croire gque je lui suis infiniment
reconnatssant. .. balbutia le comte de Montgarin, dont les yeux
éblouis ne quittaient pas les deux jeunes filles.

—Monsicur.de Moutgarin, reprenait la vieille dame, j'ai dit &
madame o marquise de Coulange tout le bien que je pensais de
vous; done, maintenant elle vous connait.

—Vous avez suns doute beaucoup exagéré mon faible mérite,
madame la marquise.

—Vous étes modeste, monsicur, dit madame de Counlange en sou-
riant,

—Oui, trés-modeste, appuya la douairiére. Ah ! la modestie est
si rare aujourd’hui chez les hommes qu'on doit leur en tenir compte
comme d’unc vertu,

Monsicur le comute de Montgarin est un grand danseur, reprit la
vieille dume ; il sera une cxcetlente reerue pour ces demoiselles et
ces jeunss fermes qui rafivlent de s danse.

—C'est une mission que vous me confiez, madame, je ticherai de
la remplir de mon mieux, répondit Ludovie.

A cc moment,le marquis, qui sortait d’une salle ot étaient placées
plusieurs tables de jeu, s'approcha de 1a marquise.

—Messieurs, dit-clle, M. le marquis de Coulange.

Et clle prdsenta & son muri le comte de Montgarin et son compa-
gnon.

—Messicurs, dit le marquis, nous serons heureux de vous compter
au nombre de nos amis,

—Mon tils, ma fille, reprit lo marquise, en désignant l'un aprés
Puutre Kugene ¢t Maximilienne,

Le comte de Montgarin sentit comme une f{lamme traverser son
cweur.  La présentation était faite dans toutes les régles. José et
Ludovie sulucrent et s’éloignérent.

—Eh bien, ma chére marquise, que pensez-vous de mon protégé ?
demanda madwine de Neuvelle,

—Mais il est fort bien, ce jeune howme.

—N'est-ce pas ? je suis enchantée de savoir qu'il vous plait.

José Basco ¢t le comte de Montgarin étaient sortis du salon. 11
causaient tout bas dans une pitee contigué ol ils se trouvaient
presue seuls, tout le monde s’étant porté dans le grand salon pour
entendre les comédiens qui vengient de paraitre sur la scéne.

—Mon cher comte, dit José, vous avez air soucieux.

—3oucicux, non, mais étourdi, ébloui; je suis sous le coup d’un
charnic ébrunge qui ressemble au vertige.

—Et ¢’est le doux regard de mademoiselle de Coulange qui a
produit cet cfet-1a ?

—Ah Y mon cher de Rogas, quelle ravissante jeune fille ! Je suis
dans Peniveement.  Avant de la connuitre, d'aprés ce que vous
w'aviez dit d’elie, je Vaimais déjd; maintenant que je I'ai vue, que
la douce lumitre de ses beaux yeux a pénétré tout mon étre, juges
dans qucl état se trouve wmon eweur. .. Tenez, de Rogas, je n’ai plus
qu'une crainte, une seule. ..
~—{uelle est cette crainte, mon cher comte ?

—(Que vous ne réussissiez pas dans votre entreprise.  De Rogas,
faut que j'épouse mudemoiscile de Coulange.

—Heé !t vous Péponseres! N'est-ce pas pour cela que je travaille 2
—Ecoutez, de Rogas, je me connais, je ne recule jomais devant
rien ; si vous vous trowmpiez dans vos comnbinaisons, si mademoiselle
de Coulange w'était refusée, si un aatre plus heureux que moi...
De Rogas, tout & Pheure il y avait pres d'elle un jeune homme, il
la dévorait des yeux. .. Jen suis sl, de Rogas, celui-1a 'aime.

—Tant pis pour lni.  Rassurez-vous, mon cher Ludovie, si vous
svez un rival ¢t i) sious glne, nous 'dloignerons. Alors, reprenez
votre calwe et soycz completement muitre de vous; ce soir vous
devez etre superbe.  Amusez-vous et ne songez qu'd plaire & made-
mwoisclle Maximilienne, en vous rappelant que je suis Id et que je
veille.

Il Yeloigna de quelques pas et, revenant aussitot :

[
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—Encore un mot, dit-il. La marquise de Neuvelle a été par-
faite, ne la négligez pus, clle peut faire beuucoup pour nous et il nons
faut tirer porti de son engouement.

XIX

Le bal était trés animé,  Quadrilles, valses, polkas, mazurkas se
succédaient et les jambes ne se lassaient point. Pendant que ceux-
ci —les jeunes — dunsaient et sen donnaient & ceeur joie, les
hommes d’'un ige mir entouraient les tables de jeu, D’autres
encors, les graves personnages, formuicnt des groupes et causaient.
Beaucoup de personnes circulaient dans les salons et la galerie du
buftet gui était souvent encombrée,

José Basco allait et venait. Il observait tout, rien ne lui échup-
pait.  Un nuage ne pouvait passer sur le front de la marquise sans
qu’il le vit; il cherchait & deviner ses pensées dans son regard et
méme dans son sourire.

L'orchestre jouait une valse de Strzuss. Le comte de Montgarin
et mademoiselle de Coulunge valsaient ensemble. La murquise de
Neuvelle les suivait des yeux & travers le tourbillon de la valse
dans une sorte de ravisscment.

Soudain, une voix murmura & son oreille :

~—Un joli couple, n’est-ce pas, madame la marquise ?

—Ah'! c’est vous, monsieur de Rogas; oui, vraiment, ils sont
charmants, répondit-elle.

Quelle légereté, quelle souplesse, quelle aisance! A la bonne
heure, ¢’est comme cela qu'il faut valser. Je dis comme vous, mon-
sieur le comte, c¢’est un joli couple ; ils sont vraiment beaux tous les
deux. Voyez, comte, voyez done comme ils se regardent, comme
leurs yeux pétillent!. .. 1l chuchote quelques mots & son oreille, elle
sourit. . . Comte, je suis stir qu’il vient de lni faire un compliment.

A ce moment, José sentit qu'on le touchait légérement a I'épaule.
11 se retourna brusquement et se trouva en face du corate de Sisterne.

L'amiral avait le sourire sur les lévres. Les yeux étonnés du
Portugais devinrent interrogatifs.

—Je voudrais vous demander quelque chose, lui dit amiral.

.—Je suis & vos ordres, monsieur, de quoi s’agit-il ?

—Je dois vous dire, d’abord, qui je suis; mon nom ne vous est
peut-étre pas inconnu ; vous avez di 'entendre prononcer quelque-
fois dans votre pays: je suis 'amiral de Sisterne.

José salua respectueusement.

—Votre nom, monsieur 'amiral, répondit-il, est connu dans toutes
les parties du monde comme en France. Je suis heureux et honoré
de me trouver en présence d’une des grandes illustrations de la
marine franqaise.

—=Si vons le voulez bien, wonsieur de Rogas, reprit 'amiral, nous
sortirons du salon et nous chercherons un endroit ol nous pourrons
causer un instant sans étre dérangés,

José s'inclina et suivit le comte de Sisterne,
lui une vague inquiétude.

Apres avoir traversé une grande piece, les deux hommes péné-
trérent dans une chambre ol, pour le moment, il 0’y avait personne.

—Ici, nous sommes un peu plus loin du bruit, dit Vamiral. Mon-
steur de Rogas, vous étes Portugais, m’a-t-on dit ?

—OQui, monsieur.

—Et vous etes parent de ce jeune homme, le comte de Montga-
rin, qui s'est fait fort remarquer par son élégance et ses bonnes
manicres ?

—Oui, monsieur, son petit-cousin, par sa mere, qui descend d’une
vicille famille espagnole, laquelle a, dans le temps, contracté plu-
sieurs alliances en Portugal. Monsieur 'amiral veut-il me dire
pourquoi il m’adresse ces questions ?

—Certainement. Mais permettez-moi de vous en adresser une
nouvelle. Est-ce qu'il y a, en Portugal, plusieurs familles de Rogas ?

José Basco tressaillit.  Muis se raidissant contre son émotion, il
répondit avec assurance :

~—Une seule, monsieur le comte, la mienne.

—C’est singulier, murmura I'amiral,

L'inquiétude de José augmentait, il était comme sur des char-
bons ardents ; le sang lui montait & la téte et bourdonnait dans ses.
oreilles.

—Quand vous étes arrivé, reprit M. de Sisterne, je me trouvais
a V'entrée du sulon, non loin de madame la, marquise de Coulange.
Quand le domestique vous » annoneé, j'ai éprouvé une vive émotion..,

José fit un mouvement brusque. Son malaise augmentait.

—Vous allez comprendre, continua I'amiral : J'ai eu quelques amis
duns wa vie; parmi eux il en est un pour lequel javais une trés-
profonde affection. Nous nous étions rencontrés, la, premiére fois,
dans un combat que Portugais et Fran¢ais réunis pour la circons-
tance, furent obligés de livrer a une peuplade sauvage sur la plage
d’une ile océunienne. Ah! ¢'était un vaillant, monsieur, une riche
nature, franche et loyale, un noble eceur !, .,

Nous nous sommes revus souvent et quand, en mer, nos pavillons
se rencontralent, nous ne passions pas sans échanger un salut fra-

Il sentait naitre en



